L 276/22

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2010 10 20

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 913/2010
2010 m. rugséjo 22 d.

dél konkurencingo kroviniy veZimo Europos geleZinkeliais tinklo

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos
91 straipsni,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami | Ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong (1),

atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomong (?),

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediros (%),

kadangi:

(1)  Pagal nauja Europos Sgjungos uzimtumo ir augimo stra-
tegija gelezinkeliy vidaus rinkos, ypa¢ kroviniy vezimo
srityje, sukirimas yra pagrindinis veiksnys siekiant
tvaraus judumo.

() 1991 m. liepos 29 d. Tarybos direktyva 91/440/EEB dél
Bendrijos gelezinkeliy plétros (*) ir 2001 m. vasario 26 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/14/EB dél
gelezinkeliy infrastruktiiros pajégumy paskirstymo ir
mokes¢iy uz naudojimasi gelezinkeliy infrastruktira
émimo (°) buvo svarbiis etapai kuriant gelezinkeliy vidaus
rinkg.

(3)  Kad tarptautinés ir vidaus kroviniy vezimo gelezinkeliais
paslaugos, kuriy rinka nuo 2007 m. sausio 1 d. buvo
atverta konkurencijai, galéty konkuruoti su kitomis trans-
porto rasimis, batina geros kokybés ir pakankamai finan-

() OL C 317, 2009 12 23, p. 94.
(3 OL C 79, 2010 3 27, p. 45.
() 2009 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento pozicija (OL C 184 E,
2010 7 8, p. 354), 2010 m. vasario 22 d. Tarybos pozicija, priimta
per pirmgjj svarstymg (OL C 114 E, 2010 5 4, p. 1), 2010 m.
birzelio 15 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje) ir 2010 m. rugséjo 13 d. Tarybos sprendimas. )
(% OLL 237, 1991 8 24, p. 25.
() OLL 75, 2001 3 15, p. 29.

suojama gelezinkeliy infrastruktiira, t. y. infrastruktiira,
kuria naudojantis biity jmanoma tinkamomis salygomis,
uztikrinant prekybai priimting greitj ir vezimo trukme,
teikti kroviniy vezimo paslaugas, ir kuri bty patikima,
t. y. kad jos teikiamos paslaugos atitikty su gelezinkelio
jmonémis sudarytas sutartis.

Nors atvérus kroviniy vezimo gelezinkeliais rinka,
naujiems operatoriams atsirado galimybé patekti | gele-
zinkeliy tinklg, rinkoje nepakako ir $iuo metu nepakanka
mechanizmy, kuriuos naudojant bty galima organizuoti,
reguliuoti kroviniy vezimg geleZinkeliais ir uZtikrinti jo
sauguma. Siekiant optimizuoti tinklo naudojima ir uztik-
rinti jo patikimumg, tikslinga nustatyti papildomas infra-
struktiiros valdytojy bendradarbiavimo paskirstant tarp-
tautinius traukiniy marsrutus krovininiams traukiniams
stiprinimo procediras.

Atsizvelgiant | tai, sukdrus tarptautinius gelezinkeliy kori-
dorius, skirtus konkurencingam  kroviniy  vezimui
Europos gelezinkeliy tinklu, kuriame krovininiai trauki-
niai galéty vaziuoti tinkamomis sglygomis ir be sunkumy
patekti i§ vieno nacionalinio tinklo j kitg, pageréty infra-
struktiiros naudojimo sglygos.

Iniciatyvos, kuriy buvo imtasi dél gelezinkeliy infrastruk-
tiiros patvirtino, kad norint sukurti tarptautinius gelezin-
keliy koridorius, skirtus konkurencingam  kroviniy
vezimui Europos gelezinkeliy tinklu, tinkamiausias
metodas — sukurti tarptautinius koridorius, atitinkancius
specifinius vieno ar keleto aiskiai nustatyty kroviniy
rinkos segmenty poreikius.

Jeigu nenumatyta kitaip, Sis reglamentas neturéty daryti
jtakos infrastruktiiros valdytojy teiséms ir pareigoms,
numatytoms Direktyvoje 91/440/EEB ir Direktyvoje
2001/14/EB, taip pat, atitinkamais atvejais, Direktyvos
2001/14/EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodyty paskirstymo
jstaigy teiséms ir pareigoms. Todél $ie teisés aktai licka
galioti, jskaitant kroviniy vezima koridoriais reglamen-
tuojancias nuostatas.

Kuriant kroviniy vezimo koridorius, prireikus reikéty
atkreipti démesj  batinybe uZztikrinti geresnes jungtis su
Europos treciyjy Saliy gelezinkeliy infrastruktra.
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(9)  Kuriant kroviniy vezimo koridorius reikéty uztikrinti riaus kéirimui skirtos priemonés atitikty visy kroviniy

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

nenutriikstamumg  koridoriuose, numatant  batinas

esamy jvairiy gelezinkelio infrastruktiiry jungtis.

Tarptautiniai kroviniy vezimo gelezinkeliais koridoriai,
sudarantys konkurencingo kroviniy vezimo Europos gele-
zinkeliais tinkla, turéty bati sukurti taip, kad atitikty
Transeuropinio transporto tinklg (toliau — TEN-T) ir
(arba) Europos gelezinkeliy eismo valdymo sistemos
(toliau — ERTMS) koridorius. Siuo tikslu biitina koordi-
nuoti tinkly plétojima, visy pirma integruoti tarptautinius
kroviniy vezimo gelezinkeliais koridorius j esamus TEN-T
ir ERTMS koridorius. Be to, Sajungos lygmeniu reikéty
nustatyti suderintas Siems krovininio transporto korido-
riams taikomas taisykles. Turéty biiti skatinama igyven-
dinti projektus, kuriais biity siekiama mazinti krovininiy
traukiniy keliamg triuk§ma. Prireikus, $iy koridoriy suki-
rimui turéty biti teikiama finansiné parama pagal TEN-T,
moksliniy tyrimy ir Marco Polo programas, taip pat
vykdant kita Sajungos politika bei naudojant kitas, pavyz-
dziui, Europos regioninés plétros fondo arba Sanglaudos
fondo, taip pat Europos investicijy banko, lésas.

Kroviniy vezimo koridoriaus sistemoje reikéty uztikrinti
gerg atitinkamy valstybiy nariy ir infrastruktdros valdy-
tojy veiklos koordinavima, suteikti pakankamg pirme-
nybe kroviniy vezimui gelezinkeliais, sukurti veiksmingas
ir pakankamas jungtis su kitomis transporto rtsimis ir
sudaryti palankias salygas kroviniy vezimo gelezinkeliais
paslaugy teikéjy konkurencijai.

Sukiirus kroviniy vezimo koridorius pagal 3 straipsni,
Sajungos lygmeniu turéty biiti apsvarstytas ir patvirtintas
papildlomy kroviniy vezimo koridoriy  sukdrimas,
laikantis aiSkiai nustatyty ir skaidriy procedary bei krite-
rijy, suteikian¢iy valstybéms naréms ir infrastruktiros
valdytojams pakankama sprendimy priémimo ir valdymo
laisve, kad jie galéty atsizvelgti i esamas su specialiais
koridoriais, pvz., ERTMS, RailNetEurope (toliau — RNE)
ir TEN-T susijusias iniciatyvas ir imtis jy specialius porei-
kius atitinkanciy priemoniy.

Siekiant skatinti valstybiy nariy ir infrastruktiiros valdy-
tojy veiklos koordinavima, taip pat siekiant uztikrinti
koridoriy nenutriikstamumg, turéty bati sukurta tinkama
kiekvieno kroviniy vezimo koridoriaus valdymo struk-
tira, atsizvelgiant j poreikj iSvengti dubliavimo su
esamomis valdymo struktiromis.

Kad biaty patenkinti rinkos poreikiai, kroviniy vezimo
koridoriaus sukiirimo metodai turéty biti pateikti jgyven-
dinimo plane, kuriame turéty bati nurodytos kroviniy
vezimui gelezinkeliu gerinti skirtos priemonés ir jy
jgyvendinimo grafikas. Be to, norint uztikrinti, kad
planuojamos ar jgyvendinamos kroviniy vezimo korido-

(15)

(16)

17)

(18)

(20)

(1)

vezimo koridoriaus naudotojy poreikius ar ldkescius,
batina nuolat konsultuotis su pareiskéjais, kurie, kaip
tikétina, naudosis kroviniy vezimo koridoriumi, laikantis
administracinés valdybos nustatyty procediiry.

Siekiant palengvinti kroviniy vezimo gelezinkeliy kori-
doriy sukdrimg Sajungoje taip pat butinu turéty bati
laikomas jvairiar$io kroviniy transporto terminaly suk-
rimas.

Kad bty uztikrintas kroviniy vezimo koridoriuje turimy
infrastruktiiros pajégumy suderinamumas ir testinumas,
reikéty koordinuoti atitinkamy valstybiy nariy ir atitin-
kamy infrastruktiiros valdytojy, taip pat, jei reikia, vals-
tybiy nariy ir Europos treciyjy $aliy investicijas i kroviniy
vezimo koridoriy ir jas planuoti taip, kad biity patenkinti
su koridoriumi susije poreikiai, atsizvelgiant j ekonominj
perspektyvumag.  Turéty bati  paskelbta  investicijy
programa, kad baty uZztikrintas koridoriuje galin¢iy veikti
pareiskéjy  informavimas. Investicijos turéty apimti
projektus, susijusius su saveikiy sistemy plétra ir trau-
kiniy pajégumo didinimu.

Dél ty paciy priezasciy visi su infrastruktiira ir jos jranga
susije darbai, dél kuriy bity ribojami esami kroviniy
vezimo koridoriaus pajégumai, taip pat turéty biti koor-
dinuojami kroviniy vezimo koridoriaus lygiu ir apie juos
turéty bati skelbiama atnaujinta informacija.

Sickiant palengvinti praymus dél infrastruktiros paje-
gumy tarptautinéms kroviniy vezimo geleZinkeliais
paslaugoms, tikslinga kiekvienam kroviniy vezimo kori-
doriui paskirti ar sukurti ,vieno langelio“ principu
veikiancig jstaigg. Todél reikéty remtis esamomis inicia-
tyvomis, visy pirma tomis, kurias vykdo RNE - istaiga,
naudojama kaip infrastruktiros valdytojy koordinavimo
priemon¢, ir tarptautinio kroviniy vezimo jmonéms
teikianti nemazai paslaugy.

Kroviniy vezimo koridoriy valdymas taip pat turéty
apimti infrastruktiiros pajégumy paskirstymo tarptauti-
niams krovininiams traukiniams, vaziuojantiems Siais
koridoriais, procediirg. Taikant Sias procediras turéty
bati atsizvelgta | kity transporto rasiy, jskaitant keleivinj
transporta, pajégumy poreikius.

Siekiant uztikrinti, kad gelezinkelio infrastruktira baty
geriau naudojama, reikia koordinuoti tokios infrastrukti-
ros ir visame kroviniy vezimo koridoriuje esanciy termi-
naly valdyma.

Prioriteto taisyklés gali taip pat reiksti prioritetinius
tikslus, atsizvelgiant j padétj atitinkamoje valstybéje
naréje.
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(22)  Kroviniy vezimo koridoriumi vaziuojantiems traukiniams vykty sklandus judéjimas ir kad skirtingoms eismo

(24)

(25)

(27)

(29)

eismo sutrikimo atveju turéty bati uzZtikrintas, kiek
jmanoma, pakankamas punktualumas, atsizvelgiant i
visy transporto riisiy poreikius.

Siekiant skatinti geleZinkelio kroviniy vezimo korido-
riumi paslaugy teikéjy konkurencijg, ne tik gelezinkelio
imonés arba jy grupés, bet ir kiti pareiskéjai turéty turéti
teis¢ teikti praSymus naudotis kroviniy vezimo koridoriy
infrastruktiiros pajégumais.

Siekiant objektyviai jvertinti priemoniy, kuriy tikslas —
sukurti kroviniy vezimo koridoriy, nauda, turéty bati
stebimos  kroviniy vezimo  gelezinkeliais paslaugos
kroviniy vezimo koridoriuje ir periodiskai skelbiamos
kokybés vertinimo ataskaitos. Veiklos rezultaty verti-
nimas turéty apimti ir kroviniy vezimo koridoriaus
naudotojy nuomonés tyrimo rezultatus.

Siekiant uztikrinti nediskriminacines salygas naudotis
tarptautinémis gelezinkelio paslaugomis, biitina uztikrinti,
kad reguliavimo jstaigos veiksmingai koordinuoty skir-
tingus kroviniy vezimo koridoriy tinklus.

Siekiant sudaryti palankesnes salygas su visos pagrindinés
kroviniy vezimo koridoriaus infrastruktiiros naudojimu
susijusiai informacijai gauti ir uztikrinti nediskriminacines
salygas naudotis koridoriumi, administraciné valdyba
turéty parengti, periodiskai atnaujinti ir paskelbti doku-
mentg, kuriame pateikiama visa i informacija.

Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. Europos gelezinkeliy
tinklo suk@irimo konkurencingam kroviniy vezimui, vals-
tybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél jo
masto ir poveikio to tikslo baity geriau siekti Sgjungos
lygmeniu, laikydamasi Europos Sajungos sutarties 5
straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principa $iuo reglamentu nevir$ijama
to, kas batina nurodytam tikslui pasiekti.

Turéty bati sukurtos tinkamos investicijy koordinavimo
ir pajégumy bei eismo valdymo taisyklés, grindziamos
infrastruktiiros valdytojy, kurie privalo teikti kokybiskas
paslaugas kroviniy vezimo jmonéms, veikian¢ioms tarp-
tautiniame geleZinkelio koridoriuje, bendradarbiavimu.

Kadangi tarptautiniai traukiniai turi vaziuoti kelis korido-
rius apimanciais marSrutais, kaip apibrézta Siame regla-
mente, keliy koridoriy infrastruktiiros valdytojai taip pat
gali koordinuoti savo veikla, siekdami uzZtikrinti, kad
atitinkamuose koridoriuose biity pakankamai pajégumy,

(31)

rasims eismo sutrikimo atveju bty suderintai taikomos
prioriteto taisyklés.

Siuo reglamentu sickiama pagerinti kroviniy vezimo gele-
zinkeliais efektyvuma, palyginti su kity rasiy transportu.
Reikeéty uztikrinti valstybiy nariy ir infrastruktiros valdy-
tojy veiksmy derinimg, siekiant garantuoti veiksmin-
giausig kroviniy vezimo koridoriy veikima. Siekiant $io
tikslo, lygiagreciai su investicijomis i infrastruktirg ir
techning jranga, pvz., ERTMS, turéty biti jgyvendinamos
veiklos priemonés, kuriomis biity sickiama padidinti
kroviniy vezimo gelezinkeliais pajégumus ir efektyvuma.

Kroviniy vezimo koridoriy sukirimo ar keitimo taisyklés,
taip pat taisyklés, susijusios su valstybéms naréms taiko-
momis iSimtimis, turi biiti jgyvendinamos vienodomis
salygomis sickiant uZztikrinti, kad pasitlymai dél kroviniy
vezimo koridoriy sukirimo atitikty Siame reglamente
nustatytus kriterijus, ir todél jgyvendinimo igaliojimai
turéty bati suteikti Komisijai. Remiantis Sutarties dél
Europos Sgjungos veikimo 291 straipsniu, laikantis
jprastos teis¢ktiros procediiros priimamu reglamentu i§
anksto nustatomi valstybiy nariy vykdomos kontrolés,
kai Komisija vykdo jgyvendinimo jgaliojimus, mecha-
nizmy taisyklés ir bendrieji principai. Kol bus priimtas
toks reglamentas, toliau taikomas 1999 m. birzelio
28 d. Tarybos sprendimas 1999/468/EB, nustatantis
Komisijos naudojimosi jai suteiktais jgyvendinimo igalio-
jimais tvarka (), i§skyrus reguliavimo procediirg su tikri-
nimu, kuri netaikoma,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1.

I SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

Siuo reglamentu nustatomos tarptautiniy gelezinkelio

koridoriy, skirty kroviniams konkurencingai gabenti, sukirimo
ir organizavimo taisyklés, siekiant kurti konkurencingo kroviniy
vezimo Europos gelezinkeliais tinklg. Juo nustatomos kroviniy
vezimo koridoriy atrankos, organizavimo, valdymo ir orienta-

cinio investicijy j $iuos koridorius planavimo taisyklés.

2.

Sis reglamentas taikomas gelezinkeliy infrastruktiirai, esan-

¢iai kroviniy vezimo koridoriuose, valdyti ir naudoti.

() OL L 184, 1999 7 17, p. 23.
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2 straipsnis
Savoky apibréztys

1.  Siame reglamente taikomos Direktyvos 2001/14/EB 2
straipsnyje nustatytos sgvoky apibréztys.

2. Be 1 dalyje nurodyty savoky apibrézéiy vartojamos Sios:

a) kroviniy vezimo koridorius — visos valstybiy nariy teritori-
joje esancios arba valstybes nares, o prireikus ir Europos
trecigsias Salis siejancCios paskirtos geleZinkelio linijos, jskai-
tant geleZinkelio kelto linijas, kurios jungia du arba daugiau
terminaly pagal pagrindinj marSrutg, bei prireikus mar$rutai
aplinkkeliais ar juos siejancios atkarpos, jskaitant gelezinkeliy
infrastruktiirg, jos jranga ir atitinkamas vezimo geleZinkeliais
paslaugas pagal Direktyvos 2001/14/EB 5 straipsni;

b) igyvendinimo planas — dokumentas, kuriame pateiktos prie-
mongs ir strategija, kuriuos atitinkamos 3alys ketina jgyven-
dinti, kad per konkrety laikotarpj parengty kroviniy vezimo
koridoriui sukurti reikalingas pakankamas priemones;

¢) terminalas — kroviniy vezimo koridoriuje esanti jranga,
specialiai pritaikyta kroviniams krauti j krovininius traukinius
ir (arba) jiems iSkrauti bei sujungti kroviniy vezimo gelezin-
keliais paslaugas su keliy, jiry, upiy ir oro transporto paslau-
gomis arba pritaikyta krovininiams sastatams formuoti arba
performuoti; ir prireikus, sienos kontrolei pasienyje su
Europos treciosiomis $alimis atlikti.

II SKYRIUS
TARPTAUTINIY GELEZINKELIO KORIDORIUY
KONKURENCINGAM KROVINIY VEZIMUI PASKYRIMAS IR
VALDYMAS

3 straipsnis
Pradiniy kroviniy vezimo koridoriy paskyrimas

Priede nurodytos valstybés narés iki priede nustatyto termino
pradeda eksploatuoti priede nurodytus pradinius kroviniy
vezimo koridorius. Atitinkamos valstybés narés informuoja
Komisija apie kroviniy vezimo koridoriy suk@irima.

4 straipsnis

Papildomiems kroviniy veZimo koridoriams taikomi
kriterijai
5 straipsnyje nurodyti papildomi kroviniy vezimo koridoriai

parenkami ir pagal 6 straipsnj kroviniy vezimo koridoriai
kei¢iami atsizvelgiant | Siuos kriterijus:

a) i tai, kad kroviniy vezimo koridorius kerta bent trijy vals-
tybiy nariy teritorija ar dviejy valstybiy nariy teritorijg, jei
atstumas tarp gelezinkeliy terminaly, kuriuos sieja kroviniy
vezimo koridorius, yra didesnis kaip 500 km;

b) kroviniy vezimo koridoriaus suderinamumg su TEN-T,
ERTMS koridoriais ir (arba) RNE koridoriais;

¢) i tai, ar TEN-T prioritetiniai projektai (') integruoti i kroviniy
vezimo koridoriaus projekta;

d) socialiniy ir ekonominiy ilaidy ir pelno, atsirandanciy dél
kroviniy vezimo koridoriaus sukiirimo, pusiausvyra;

e) valstybiy nariy pasitlyty kurti kroviniy vezimo koridoriy
suderinamuma, siekiant sukurti konkurencingo kroviniy
vezimo Europos gelezinkeliais tinkla;

f) krovininio gelezinkeliy transporto plétrg ir pagrindinius
prekybos srautus bei prekiy judéjima pagal koridoriaus mars-
rutg;

@) jei taikoma, geresnes jungtis tarp valstybiy nariy ir Europos
treciyjy Saliy;

=

pareiskéjy suinteresuotuma kroviniy vezimo koridoriumi;

i) i tai, ar esama gery jungCiy su kity rasiy transportu, visy
pirma atsizvelgiant  tinkamg terminaly tinkla, jskaitant jtiry
ar vidaus vandeny uosty terminalus.

5 straipsnis

Papildomy kroviniy veZimo koridoriy parinkimas

1. Valstybés narés, turincios geleZinkelio sieng su kita vals-
tybe nare, dalyvauja kuriant bent vieng kroviniy vezimo kori-
doriy, i$skyrus atvejus, kai 3i pareiga jau jvykdyta remiantis 3
straipsniu.

2. Nepaisant 1 dalies, valstybés narés praSymu valstybés
narés dalyvauja kuriant kroviniy vezimo koridoriy, kaip nuro-
dyta toje dalyje, arba pratesiant esama koridoriy, kad sudaryty
galimybes kaimyninei valstybei narei jvykdyti toje dalyje nusta-
tyta pareiga.

(") Zr. 2010 m. liepos 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimo

Nr. 661/2010/ES dél Sajungos transeuropinio transporto tinklo
plétros gairiy (nauja redakcija) (OL L 204, 2010 8 5, p. 1), IIl prieda.
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3. Nedarant poveikio valstybiy nariy jsipareigojimams pagal
Direktyvos 91/440[EEB 7 straipsni, jei valstybé nare, atlikusi
socialing ir ekonoming analiz¢, mano, kad kroviniy vezimo
koridoriaus sukiirimas neatitikty pareiskéjy, kurie, kaip tikétina,
naudosis tuo kroviniy vezimo koridoriumi, interesy arba
neduoty didelés socialinés ir ekonominés naudos, arba sudaryty
neproporcingai didele nasta, atitinkama valstybé naré neprivalo
dalyvauti, kaip nurodyta Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse, atsizvel-
giant j Komisijos sprendima, priimtg vadovaujantis 21 straipsnio
2 dalyje nurodyta patariamaja procediira.

4. Valstybé naré neprivalo dalyvauti, kaip nurodyta 1 ir 2
dalyse, jeigu jos gelezinkelio tinklo vézés plotis skiriasi nuo
pagrindinio Sgjungos gelezinkeliy tinklo vézés plocio.

5. Sukurti kroviniy vezimo koridoriy sitlo atitinkamos vals-
tybés narés. Siuo tikslu jos siuncia Komisijai bendrg ketinimy
protokolg kartu su pasialymu, kurj jos parengia pasikonsultavu-
sios su atitinkamais infrastruktiiros valdytojais ir pareiskéjais ir
atsizvelgdamos j 4 straipsnyje nustatytus kriterijus.

Laikydamosi 1 ir 2 dalyse nustatyto jpareigojimo, atitinkamos
valstybés narés bendra ketinimy protokolg Komisijai atsiuncia
ne véliau kaip 2012 m. lapkricio 10 d.

6. Komisija nagrinéja pasitlymus dél 5 dalyje nurodyto
kroviniy veZimo koridoriaus sukdrimo ir, laikydamasi 21
straipsnio 3 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros, priima
sprendima dél tokiy pasitlymy atitikties $iam straipsniui ne
véeliau kaip per devynis ménesius nuo pasitlymy pateikimo.

7. Atitinkamos valstybés narés sukuria kroviniy veZimo kori-
doriy ne véliau kaip per dvejus metus nuo 6 dalyje nurodyto
Komisijos sprendimo priémimo.

6 straipsnis
Papildomy kroviniy vezimo koridoriy keitimas

1. 5 straipsnyje nurodyti kroviniy vezimo koridoriai gali bati
kei¢iami remiantis atitinkamy valstybiy nariy bendru pasitlymu
Komisijai, pateiktu pries tai pasikonsultavus su atitinkamais in-
frastruktiiros valdytojais ir pareiskéjais.

2. Pagal 21 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo proce-
dira Komisija priima sprendimg dél pasitlymo, atsizvelgdama |
4 straipsnyje nustatytus kriterijus.

7 straipsnis

Taikinimas
Jei dvi ar daugiau atitinkamy valstybiy nariy nesusitaria dél
kroviniy vezimo koridoriaus sukirimo ar pakeitimo, kiek tai
susije su jy teritorijoje esancia gelezinkeliy infrastruktiira, Komi-
sija, vienai i§ atitinkamy valstybiy nariy paprasius, tuo klausimu
konsultuojasi su 21 straipsnyje nurodytu komitetu. Komisijos
nuomoné perduodama atitinkamoms valstybéms naréms. Atitin-
kamos valstybés narés atsizvelgia | Sia nuomone, kad i$spresty
klausimg, ir bendru sutarimu priima sprendimg.

8 straipsnis

Kroviniy vezimo koridoriy valdymas

1. Atitinkamos valstybés narés kiekvienam kroviniy vezimo
koridoriui sudaro vykdomaja valdyba, kuri atsako uz kroviniy
vezimo koridoriaus bendryjy tiksly nustatyma, priezitrg ir prie-
moniy taikyma, kaip tai aiSkiai numatyta $io straipsnio 7 dalyje,
9 ir 11 straipsniuose, 14 straipsnio 1 dalyje ir 22 straipsnyje.
Vykdomajg valdyba sudaro atitinkamy valstybiy nariy institucijy
atstovai.

2. Atitinkami infrastruktiiros valdytojai ir, prireikus, Direk-
tyvos 2001/14/EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodytos pajégumy
paskirstymo jstaigos kiekvienam kroviniy vezimo koridoriui
sudaro administracing valdyba, kuri atsako uz priemoniy, kaip
tai aiSkiai numatyta $io straipsnio 5, 7, 8 ir 9 dalyse, $io regla-
mento 9-12 straipsniuose, 13 straipsnio 1 dalyje, 14 straipsnio
2, 6 ir 9 dalyse, 16 straipsnio 1 dalyje, 17 straipsnio 1 dalyje ir
18 bei 19 straipsniuose, jgyvendinimg. Administracing valdyba
sudaro infrastruktiiros valdytojy atstovai.

3. Su kroviniy vezimo koridoriumi susijusios valstybés narés
ir infrastrukttiros valdytojai bendradarbiauja dalyvaudami 1 ir 2
dalyse nurodyty valdyby veikloje, siekdami uZztikrinti, kad
kroviniy vezimo koridorius bity kuriamas pagal jo jgyvendi-
nimo plana.

4. Vykdomoji valdyba priima sprendimus bendru atitinkamy
valstybiy nariy institucijy sutarimu.

5. Administraciné valdyba priima sprendimus, jskaitant
sprendimus dél savo juridinio statuso, organizacinés struktiiros
sukdirimo, istekliy ir personalo, bendru atitinkamy infrastrukta-
ros valdytojy sutarimu. Administraciné valdyba gali biiti neprik-
lausomas juridinis asmuo. Ji gali bati sudaryta kaip Europos
ekonominiy interesy grupé, kaip apibrézta 1985 m. liepos
25 d. Tarybos reglamente (EEB) Nr. 2137/85 dél Europos
ekonominiy interesy grupiy (EEIG) (1).

() OL L 199, 1985 7 31, p. 1.
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6. Vykdomosios valdybos ir administracinés valdybos
pareigos neturi jtakos infrastruktiiros valdytojy nepriklauso-
mumui, kaip numatyta Direktyvos 91/440/EEB 4 straipsnio 2
dalyje.

7. Administraciné valdyba i§ kroviniy veZimo koridoriaus
terminaly, jskaitant, prireikus, jiry ir vidaus vandens keliy
uostus, valdytojy ir savininky sudaro patariamgja grupe. Si pata-
riamoji grupé gali pareiksti nuomong dél bet kurio administra-
cinés valdybos pasitilymo, turincio tiesioginés jtakos investici-
joms j terminalus ir terminaly valdymui. Ji taip pat gali pareiksti
nuomones savo iniciatyva. Administraciné valdyba atsizvelgia |
visas $ias nuomones. Jei administracinés valdybos ir patariamo-
sios grupés nuomonés skiriasi, pastaroji gali kreiptis | vykdo-
maja valdyba. Vykdomoji valdyba veikia kaip tarpininkas ir laiku
prane$a suinteresuotoms Salims apie savo pozicija. Vis délto
galutinj sprendimg priima administraciné valdyba.

8. Administraciné valdyba sudaro papildomg patariamaja
grupe, kurios nariai yra geleZinkeliy jmoniy, norin¢iy naudotis
kroviniy vezimo koridoriumi, atstovai. Si patariamoji grupé gali
pareiksti nuomone dél bet kurio administracinés valdybos pasii-
lymo, turincio jtakos Ssioms jmonéms. Ji taip pat gali pareiksti
nuomones savo iniciatyva. Administraciné valdyba atsizvelgia |
visas Sias nuomones.

9.  Administraciné valdyba, vadovaudamasi nacionaliniais ir
europiniais sgveikiy sistemy plétojimo planais, koordinuoja,
kaip taikomos sgveikios taikomosios informaciniy technologijy
programos arba alternatyvis sprendimai, kuriais gali bati galima
naudotis ateityje, siekiant tvarkyti tarptautiniy traukiniy linijy
paraiskas ir valdyti tarptautiniy traukiniy judéjima koridoriumi.

9 straipsnis

koridoriaus  plano
priemonés

Kroviniy veZimo igyvendinimo
1. Administraciné valdyba ne véliau kaip likus Sesiems meéne-
siams iki kroviniy koridoriaus eksploatavimo pradzios parengia
jgyvendinimo plang ir pateikia jj vykdomajai valdybai patvirtinti.
Siame plane pateikiama:

a) kroviniy vezimo koridoriaus charakteristiky, jskaitant keliy
apribojimus, aprasymas ir kroviniy vezimo koridoriui sukurti
reikalingy priemoniy programa;

b) pagrindiniai 3 dalyje nurodyto tyrimo aspektai;

¢) kroviniy vezimo koridoriui keliami tikslai, visy pirma
kroviniy vezimo koridoriaus veiksmingumas, isreikstas
paslaugy kokybe ir kroviniy vezimo koridoriaus pajégumais
laikantis 19 straipsnio nuostaty;

d) 11 straipsnyje nurodytas investicijy planas; ir

¢) 12-19 straipsniy nuostaty jgyvendinimo priemonés.

2. Administraciné valdyba periodiskai perzitiri igyvendinimo
plang atsizvelgdama i jj jgyvendinant padaryta pazanga, kroviniy
vezimo gelezinkeliu rinkg tame kroviniy vezimo koridoriuje ir
veiksmingumg, kurie jvertinami atsizvelgiant i 1 dalies ¢ punkte
nurodytus tikslus.

3. Kai sukuriamas kroviniy vezimo koridorius, administra-
ciné valdyba atlicka ir periodiSkai atnaujina transporto rinkos
tyrima, susijusj su pastebétais ir tikétinais eismo pasikeitimais
kroviniy vezimo koridoriuje, apimantj jvairiy rasiy eisma, susi-
jusi tiek su krovininiu, tiek su keleiviniu transportu. Siame
tyrime prireikus taip pat apzvelgiama socialiniy ir ekonominiy
sanaudy ir naudos, susijusiy su kroviniy vezimo koridoriaus
sukdrimu, pusiausvyra.

4. Igyvendinimo plane atsizvelgiama | terminaly vystyma
siekiant patenkinti kroviniy vezimo geleZinkeliais poreikius
kroviniy vezimo koridoriuje, ypa¢ i jy, kaip jvairiy transporto
rasiy mazgy, vaidmenj kroviniy veZimo koridoriuose.

5. Administraciné valdyba prireikus imasi priemoniy, siek-
dama bendradarbiauti su regioninémis ir (arba) vietos valdZzios
institucijomis su jgyvendinimo planu susijusiais klausimais.

10 straipsnis

Konsultavimasis su pareiskéjais

Administraciné valdyba jdiegia konsultavimosi mechanizmus,
kad uztikrinty tinkama pareiskéjy, kurie, kaip tikétina, naudosis
kroviniy vezimo koridoriumi, dalyvavimg. Visy pirma, ji uztik-
rina, kad prie§ perduodant 9 straipsnyje nurodyta jgyvendinimo
plang vykdomajai valdybai, baty konsultuojamasi su pareiske-
jais.

III SKYRIUS
INVESTICIJOS | KROVINIJ VEZIMO KORIDORIY
11 straipsnis

Investicijy planavimas

1. Administraciné valdyba parengia ir periodiskai perzitri
investicijy plang, kuriame yra nuostatos dél orientacinés vidu-
tinio laikotarpio ir ilgalaikés investicijos j kroviniy vezimo kori-
doriaus infrastruktiira, bei pateikia jj vykdomajai valdybai patvir-
tinti. Siame plane pateikiama:

a) numatomy projekty, skirty kroviniy vezimo koridoriuje
esantiai gelezinkeliy infrastruktiirai ir jos jrangai plésti,
atnaujinti ar perkelti, ir susijusiy finansiniy poreikiy bei
finansavimo Saltiniy sgrasas;
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b) diegimo planas, susijes su saveikiomis sistemomis kroviniy 3. ,Vieno langelio“ principu veikianti jstaiga priima spren-

vezimo koridoriuje, kuris atitinka pagrindinius reikalavimus
ir tinklams taikomas technines sgveikos specifikacijas, kaip
apibrézta 2008 m. birzelio 17 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2008/57/EB dél geleZinkeliy sistemos
saveikos Bendrijoje (nauja redakcija) (). Sis diegimo planas
grindziamas saveikiy sistemy naudojimo i8laidy ir pelno
analize;

¢) krovininiy traukiniy, galin¢iy vaziuoti kroviniy vezimo kori-
doriumi, pajéegumy valdymo, kuris apima nustatyty kliticiy
pasalinimg, planas. Sis planas gali biiti grindziamas greicio
valdymo gerinimu ir kroviniy vezimo koridoriumi vaziuo-
jan¢iy traukiniy leistino sastaty ilgio, pakrovos gabarity, trau-
kiamo krovinio arba asiy apkrovos didinimu; ir

d) kai taikoma, nuoroda | Sgjungos jnasa, numatyta pagal
Sajungos finansines programas.

2. Sio reglamento taikymas nedaro poveikio valstybiy nariy
kompetencijai gelezinkeliy infrastruktiiros planavimo ir finansa-
vimo srityje.

12 straipsnis

Darby koordinavimas

Administraciné valdyba tinkamu badu ir per nustatyta laikotarpj
suderina ir uztikrina, kad vienoje vietoje biity paskelbtas visy su
infrastruktiira ir jos jranga susijusiy darby, kuriuos vykdant bus
apriboti turimi kroviniy vezimo koridoriaus pajégumai, tvarka-
rastis.

IV SKYRIUS
KROVINIU VEZIMO KORIDORIAUS VALDYMAS
13 straipsnis

»Vieno langelio“ principo taikymas infrastruktiiros

pajégumams

1.  Administraciné valdyba kroviniy vezimo koridoriui
paskiria arba jsteigia bendrg jstaiga, kuri suteikia pareiskéjams
galimybe vienoje vietoje i§ karto prasyti infrastruktiros pajé-
gumy krovininiams traukiniams, kertantiems bent viena valsty-
bing sieng kroviniy vezimo koridoriuje, ir atsako | minétasias
paraiskas (toliau — ,vieno langelio“ principas).

2. ,Vieno langelio“ principu veikianti jstaiga, naudojama kaip
koordinavimo priemoné, taip pat teikia pagrinding informacija
apie infrastruktiiros pajéegumy paskirstyma, jskaitant nurodytaja
18 straipsnyje. Si istaiga nurodo paraiskos pateikimo metu
turimus infrastruktros pajégumus ir savybes pagal i§ anksto
nustatytus kriterijus, pvz., kroviniy vezimo koridoriumi vaziuo-
jan¢iy traukiniy leisting greiti, ilgj, pakrovos gabaritus arba asiy
apkrova.

() OL L 191, 2008 7 18, p. 1.

dima dél paraisky skirti i§ anksto nustatytas traukiniy linijas,
kaip nustatyta 14 straipsnio 3 dalyje, ir dél paraisky dél rezer-
viniy pajégumy, kaip nustatyta 14 straipsnio 5 dalyje. Si jstaiga
skiria pajégumus pagal taisykles dél pajégumy skirstymo, kaip
nustatyta Direktyvoje 2001/14[EB. Ji nedelsdama informuoja
kompetentingus infrastruktiiros valdytojus apie Sias paraikas
ir priimtg sprendima.

4. Jei paraiskos dél infrastruktiros pajégumy paskirstymo
negalima patenkinti pagal 3 dalj, ,vieno langelio“ principu
veikianti jstaiga nedelsdama perduoda $ig paraiska dél infra-
struktiiros pajégumy paskirstymo kompetentingiems infrastruk-
tiros valdytojams ir, jei reikia, Direktyvos 2001/14/EB 14
straipsnio 2 dalyje nurodytoms pajégumy paskirstymo jstai-
goms, kurie priima sprendima dél tos paraiskos pagal tos direk-
tyvos 13 straipsnj ir Il skyriy ir praneSa apie § sprendima
,vieno langelio* principu veikianciai istaigai, kad ji galéty imtis
tolesniy veiksmy.

5. ,Vieno langelio* principu veikianti istaiga vykdo veikla,
laikydamasi skaidrumo ir nediskriminavimo principo. Siuo
tikslu sukuriamas registras, kuriuo gali naudotis visi suinteresuo-
tieji subjektai. Siame registre nurodomos prasymy pateikimo
datos pareiskéjy pavardés, duomenys apie pateiktus doku-
mentus ir jvykusias avarijas. Sig veiklg kontroliuoja reguliavimo
istaigos pagal 20 straipsnj.

14 straipsnis
Krovininiams traukiniams skiriami pajégumai

1. Vykdomoji valdyba nustato infrastruktiiros pajégumy
kroviniy vezimo koridoriuje paskirstymo sistemg, kaip numatyta
Direktyvos 2001/14/EB 14 straipsnio 1 dalyje.

2. Administraciné valdyba jvertina pajégumy, kurie turéty
bati skirti kroviniy vezimo koridoriumi vaziuojantiems krovini-
niams traukiniams, poreiki, atsizvelgdama j $io reglamento 9
straipsnio 3 dalyje nurodyta rinkos tyrima, prasymus skirti in-
frastruktiros pajégumy, susijusius su praeities ir dabartiniais
tarnybiniais traukiniy tvarkarasciais, ir bendruosius susitarimus.

3. Remdamiesi $io straipsnio 2 dalyje nurodytu vertinimu,
kroviniy vezimo koridoriaus infrastruktiiros valdytojai kartu
apibréZia ir organizuoja i§ anksto nustatytas tarptautines trau-
kinio linijas krovininiams traukiniams, laikydamiesi Direktyvos
2001/14/EB 15 straipsnyje nurodytos procediros, pripazindami
kity transporto riisiy, jskaitant keleivinj transports, pajégumy
poreiki. Jie nustato palankesnes salygas kroviniy vezimo paslau-
goms teikti, jskaitant veZimo trukme, reisy daznuma, i§vykimo
ir atvykimo laikg ir marSrutus, siekdami didinti prekiy, kurias
gabena koridoriais vaziuojantys krovininiai traukiniais, kiekius.
Apie Sias i§ anksto nustatytas traukinio linijas skelbiama ne
véliau nei likus trims ménesiams iki galutinio prasymuy skirti
pajegumy  pateikimo  termino, nurodyto  Direktyvos
2001/14/EB I priede. Keliy kroviniy vezimo koridoriy infra-
struktiiros valdytojai prireikus gali koordinuoti vezimus i3
anksto nustatytomis tarptautinémis traukinio linijomis pasidly-
dami pajégumy atitinkamuose koridoriuose.
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4. Sios i§ anksto nustatytos traukinio linijos visy pirma
skiriamos krovininiams traukiniams, kurie kerta bent vieng vals-
tybing sieng.

5. Esant rinkos poreikiui ir atsizvelgiant i $io straipsnio 2
dalyje nurodytg vertinimg, kroviniy veZzimo koridoriaus infra-
struktiiros valdytojai kartu apibrézia kroviniy vezimo koridoriais
vaziuojanéiy tarptautiniy krovininiy traukiniy rezervinius pajé-
gumus, pripazindami kity transporto risiy, jskaitant keleivinj
transportg, pajéegumy poreikj, ir numato §iuos rezervinius pajé-
gumus galutiniuose tarnybiniuose traukiniy tvarkarasciuose, kad
galima bty greitai ir tinkamai reaguoti i ad hoc prasymus skirti
pajégumy, kaip nurodyta Direktyvos 2001/14/EB 23 straipsnyje.
Sie pajégumai rezervuojami iki administracinés valdybos spren-
dimu nustatyto termino, ankstesnio uz tvarkarastyje numatytg
terming. Sis terminas negali biiti ilgesnis nei 60 dieny.

6.  Administraciné valdyba skatina prioriteto taisykliy, susi-
jusiy su pajégumy paskirstymu kroviniy vezimo koridoriuje,
koordinavimg.

7. Infrastruktiiros valdytojai | naudojimo salygas gali jtraukti
mokestj uz paskirstytas traukiniy linijas, kuriomis néra naudo-
jamasi. Sis mokestis turi biiti tokio dydZio, kad jis bty
tinkamas, atgrasomasis ir veiksmingas.

8.  Isskyrus force majeure atvejus, jskaitant skubius ir saugumo
sumetimais biatinus darbus, kuriy nebuvo galima numatyti,
pagal §j straipsnj kroviniy vezimui skirta traukiniy linija negali
bati panaikinta likus maziau nei dviems ménesiams iki jai
numatyto laiko tarnybiniame traukiniy tvarkarastyje, jeigu atitin-
kamas pareiskéjas nepritaria tokiam panaikinimui. Tokiu atveju
atitinkamas infrastrukttiros valdytojas deda pastangas pasidlyti
pareiskéjui lygiavertés kokybés ir patikimumo traukiniy linija;
pareiskéjas turi teise su pasifilymu sutikti arba nesutikti. Si
nuostata nedaro poveikio teiséms, kurias pareiskéjas gali turéti
pagal susitarimg, kaip nurodyta Direktyvos 2001/14/EB 19
straipsnio 1 dalyje. Bet kuriuo atveju pareiskéjas gali perduoti
$i klausima svarstyti $io reglamento 20 straipsnyje nurodytai
reguliavimo jstaigai.

9.  Kroviniy vezimo koridoriaus administraciné valdyba ir 8
straipsnio 7 dalyje nurodyta patariamoji grupé nustato tvarka,
skirta pajégumy paskirstymo tarp infrastruktiros valdytojy
pagal 13 straipsnio 1 dalyje nurodytus prasymus ir atitinkamy
infrastruktiiros valdytojy gautus praSymus optimaliam koordi-
navimui uZtikrinti. Tai atliekama atsizvelgiant ir | prieiga prie
terminaly.

10.  Sio straipsnio 4 ir 9 dalyse pateiktos nuorodos j infra-
struktiiros valdytojus apima, atitinkamais atvejais, Direktyvos
2001/14/EB 14 straipsnio 2 dalyje nurodytas pajégumy paskirs-
tymo jstaigas.

15 straipsnis
Patvirtinti pareiskéjai

Nepaisant Direktyvos 2001/14/EB 16 straipsnio 1 dalies, ne tik
gelezinkelio jmonés arba tarptautinés jy grupés, bet ir kiti
pareiskéjai, pvz., kroviniy siuntéjai, ekspeditoriai ir misriojo
transporto operatoriai, gali pateikti paraiSkas skirti i§ anksto
nustatytas tarptautines traukiniy linijas, kaip nustatyta 14
straipsnio 3 dalyje, ir rezervinius pajégumus, kaip nustatyta
14 straipsnio 5 dalyje. Siekdami naudoti tokig traukiniy linijg
kroviniams koridoriumi gabenti, Sie pareiskéjai paskiria gelezin-
kelio jmong¢ sudaryti susitarimg su infrastruktiiros valdytoju
pagal Direktyvos 91/440/EEB 10 straipsnio 5 dalj.

16 straipsnis

Eismo valdymas

1. Kroviniy vezimo koridoriaus administraciné valdyba
nustato eismui valdyti taikoma koordinavimo tvarka kroviniy
vezimo koridoriuje. Sujungty kroviniy vezimo koridoriy admi-
nistracinés valdybos nustato eismui valdyti taikoma koordina-
vimo tvarkg $iuose kroviniy vezimo koridoriuose.

2. Kroviniy vezimo koridoriaus infrastruktiiros valdytojai ir 8
straipsnio 7 dalyje nurodyta patariamoji grupé nustato tvarka,
kad baty uztikrintas optimalus geleZinkeliy infrastruktiiros ir
terminaly naudojimo koordinavimas.

17 straipsnis

Eismo valdymas kilus eismo sutrikimui

1. Administraciné valdyba priima bendrus punktualumo
tikslus ir (arba) eismo valdymo gaires, taikytinus kilus traukiniy
eismo kroviniy vezimo koridoriuje sutrikimui.

2. Kiekvienas atitinkamas infrastruktiiros valdytojas parengia
prioriteto taisykles, taikytinas skirtingy eismo tipy to infrastruk-
tiros valdytojo atsakomybei priklausancioje kroviniy vezimo
koridoriy dalyje valdymui, vadovaudamasis $io straipsnio 1
dalyje nurodytais bendrais tikslais ir (arba) gairémis. Sios priori-
teto taisyklés skelbiamos Direktyvos 2001/14/EB 3 straipsnyje
nurodytuose tinklo nuostatuose.

3. Prioriteto taisykliy nustatymo principuose turi baiti numa-
tyta bent tai, kad 14 straipsnio 3 ir 4 dalyse nurodyta traukinio
linija, paskirta krovininiams traukiniams, kurie laikosi tarnybi-
niame tvarkaraStyje jiems numatyto laiko, kiek jmanoma,
nebiity keiciama. Prioriteto taisykliy nustatymo principy tikslas
— sumazinti iki minimumo bendra tinklo atk@irimo laikg atsiz-
velgiant i visy transporto riisiy poreikius. Siuo tikslu infrastruk-
tiros valdytojai gali koordinuoti skirtingy tipy eismo valdyma
keliuose kroviniy vezimo koridoriuose.
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18 straipsnis

Informacija apie kroviniy veZimo koridoriaus naudojimo
sglygas

Administraciné valdyba parengia, periodiskai atnaujina ir
paskelbia dokumentg, kuriame pateikta:

a) visa informacija, esanti nacionaliniy tinkly, susijusiy su
kroviniy vezimo koridoriumi, nuostatuose, parengtuose
pagal Direktyvos 2001/14[EB 3 straipsnyje nustatyta tvarka;

b) terminaly sgrasas ir jy charakteristikos, visy pirma informa-
cija apie patekimo | terminalus sglygas ir metodus;

¢) informacija, susijusi su $io reglamento 13-17 straipsniuose
nurodytomis procediiromis; ir

d) igyvendinimo planas.

19 straipsnis

Paslaugy kokybé kroviniy vezimo koridoriuje

1. Kroviniy vezimo koridoriaus administraciné valdyba
skatina Direktyvos 2001/14/EB 11 straipsnyje nurodyty veiklos
rezultaty gerinimo sistemy kroviniy vezimo koridoriuose sude-
rinamuma.

2. Administraciné valdyba stebi kroviniy vezimo geleZinke-
liais paslaugy, teikiamy naudojant kroviniy vezimo koridoriy,
rezultatus ir $iuos stebéjimo rezultatus paskelbia kartg per
metus.

3. Administraciné valdyba organizuoja kroviniy vezimo kori-
doriaus naudotojy nuomonés tyrimg ir jo rezultatus paskelbia
kartg per metus.

20 straipsnis
Reguliavimo jstaigos

1. Direktyvos 2001/14/EB 30 straipsnyje nurodytos regulia-
vimo jstaigos bendradarbiauja vykdydamos konkurencijos
kroviniy vezimo gelezinkeliais koridoriuje stebésena. Visy
pirma jos uztikrina nediskriminacines galimybes naudotis kori-
doriumi ir yra tos direktyvos 30 straipsnio 2 dalyje numatytos
skundy nagrinéjimo institucijos. Jos keiciasi i§ infrastruktiros
valdytojy ir kity atitinkamy $aliy gauta batina informacija.

2. Valstybés narés, sieckdamos skatinti laisva ir sazininga
konkurencija kroviniy vezimo koridoriuose, deda pastangas,

kad bty nustatytas panasaus lygio reguliavimas. Reguliavimo
jstaigos turi baiti lengvai prieinamos rinkos dalyviams ir turi
turéti galimybe nepriklausomai ir veiksmingai priimti spren-
dimus.

3. Pareiskéjui pateikus skunda reguliavimo istaigai dél
kroviniy veZimo gelezinkeliais tarptautiniy paslaugy arba tokiai
jstaigai atlickant tyrima savo iniciatyva, §i reguliavimo jstaiga
konsultuojasi su visy valstybiy nariy, per kurias eina atitinkama
tarptautiné kroviniy vezimo traukinio linija, reguliavimo jstai-
gomis ir, prie§ priimdama sprendima, praso pateikti visg biting
informacija.

4. Reguliavimo jstaigos, su kuriomis konsultuojamasi pagal 3
dali, atitinkamai reguliavimo istaigai pateikia visg informacija,
kurios reikalauti jos turi teise pagal savo nacionaling teise. Sia
informacija galima naudotis tik 3 dalyje nurodyty skundy nagri-
néjimo ar tyrimo tikslais.

5. Gavusi skundg arba savo iniciatyva pradéjusi tyrima, regu-
liavimo istaiga perduoda susijusig informacijg atsakingai regulia-
vimo jstaigai, kad pastaroji imtysi priemoniy atitinkamy suinte-
resuotyjy Saliy atzvilgiu.

6.  Visi Direktyvos 2001/14/EB 15 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyti susije infrastruktiros valdytojy atstovai nedelsdami uztik-
rina, kad baty pateikiama visa informacija, kuri bdtina $io
straipsnio 3 dalyje nurodyty skundo nagrinéjimo ar tyrimo tiks-
lais, ir kurios paprasé valstybés narés, kurioje yra susijes
atstovas, reguliavimo jstaiga. Si reguliavimo jstaiga turi teise
perduoti tokig informacijg apie atitinkamg tarptauting traukiniy
linijg $io straipsnio 3 dalyje minétoms reguliavimo jstaigoms.

V SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
21 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Direktyvos 91/440/EEB 1la straipsnyje
nurodytas komitetas.

2. Jei yra nuoroda | Sia dalj taikomi Sprendimo
1999/468/EB 3 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.
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3. Jei yra nuoroda | 3$ig dali, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsizvelgiant | jo 8 straipsnio
nuostatas.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — trys ménesiai.

22 straipsnis

Igyvendinimo stebésena

Sukiirus kroviniy vezimo koridoriy, 8 straipsnio 1 dalyje nuro-
dyta vykdomoji valdyba kas dvejus metus pateikia Komisijai to
koridoriaus plano jgyvendinimo rezultatus. Komisija i$nagrinéja
tuos rezultatus ir apie tai pranesa 21 straipsnyje nurodytam
komitetui.

23 straipsnis

Ataskaita

Komisija nuolat tikrina, kaip igyvendinamas $§is reglamentas.
Komisija pirmg karta ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ne véliau kaip 2015 m. lapkric¢io 10 d., o véliau — kas
trejus metus.

24 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemonés

Sis reglamentas netaikomas Kipro Respublikai ir Maltai, kol jy
teritorijose néra gelezinkeliy sistemos.

25 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas isigalioja dvidesimtaja dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2010 m. rugséjo 22 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
O. CHASTEL
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PRIEDAS

Pradiniy kroviniy veZimo koridoriy sgrasas

Valstybés narés Pagrindiniai marsrutai (') Kroviniy vezimo koridoriy sukiirimas:
NL, BE, DE, | Zebriugé-Antverpenas/Roterdamas-Duisburgas—[Bazelis|- | Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
IT Milanas-Genuja 10 d.
NL, BE, LU, | Roterdamas—Antverpenas-Liuksemburgas—Mecas—DiZo- Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
FR nas—Lionas/[Bazelis] 10 d.
SE, DK, DE, | Stokholmas-Malmé-Kopenhaga-Hamburgas-Insbrukas— Ne véliau kaip 2015 m. lapkricio
AT, IT Verona—Palermas 10 d.
PT, ES, FR Sinesas-Lisabona/Leixdes Ne veliau kaip 2013 m. lapkricio
10 d.
— Madridas-Medina del Kampas/
Bilbao/San Sebastianas-Iriinas—
Bordo—Paryzius/Havras/Mecas

Sinesas—Elvasas/Alchesirasas
PL, CZ, SK, | Gdyné—Katovicai-Ostrava/Zilina—Bratislava/Viena/ Ne véliau kaip 2015 m. lapkricio
AT, IT, SI Klagenfurtas-Udiné-Venecija/Triestas/Bolonija/Ravena/ 10 d.

Gracas-Mariboras-Liubliana—Koperis/Triestas
ES, FR, IT, | Almerija—Valensija/Madridas-Saragosa/Barselona—Marselis— | Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
SI, HU Lionas—Turinas-Milanas-Verona-Paduva/Venecija—Triestas| | 10 d.

Koperis-Liubliana-Budapestas—Zahonis ~ (Vengrijos  ir

Ukrainos siena)
CZ, AT, SK, — Bukarestas—Konstanta Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio
HU, RO, . _ ) 10 d.
BG, EL Praha—Viena/Bratislava-Budapestas

— Vidinas-Sofija-Salonikai-Atenai

DE, NL, BE, | Brémerhafenas/Roterdamas/Antverpenas—Achenas/ Ne véliau kaip 2015 m. lapkricio
PL, LT Berlynas-Var§uva-Terespolis ~ (Lenkijos ir Baltarusijos | 10 d.

siena)[Kaunas
CZ, SK Praha-Horni  Lide¢-Zilina—Kosicé-Cierna  prie  Tisos | Ne véliau kaip 2013 m. lapkricio

(Slovakijos ir Ukrainos siena) 10 d.

(") ,/“ - alternatyvis marsrutai. Pagal prioritetinius projektus TEN-T 4 ir 6 marSrutai ateityje turi bati papildyti projektu Nr. 16 dél kroviniy
vezimo geleZinkelio aies Sinesas/Alchesirasas-Madridas—Paryzius, apimancios pagrindinj kelig per Pireny kalnus nedideliame aukstyje
esanciu tuneliu.




